
USER MANUAL
KANSAS BATTERY WALL LIGHT + SENSOR

EN | IMPORTANT SAFETY DETAILS

1. Ensure the light is securely mounted to avoid falling and potential injury.

2.  Confirm the product’s IP rating to ensure it is suitable for indoor or outdoor use. 

3. Do not use the light in extreme temperatures outside the recommended range.

4.  Never attempt to modify the product or use it for unintended purposes.

5. Dispose of batteries properly—do not incinerate or expose to high temperatures.

6. This product may NOT be installed by minors or people with a mental disability.

7. This product must not be used in unfavourable conditions, e.g. dust, water, moisture, vibrations, explosive 

 air atmosphere, fumes, or chemical fumes, etc.

8.  Do NOT look directly at LED light beam.

DE | WICHTIGE SICHERHEITSRELEVANTE DETAILS

1.  Achten Sie darauf, dass die Leuchte sicher montiert ist, um ein Herunterfallen und mögliche Verletzungen 

 zu vermeiden.

2.  Überprüfen Sie die IP-Schutzart des Produkts, um sicherzustellen, dass es für den Innen- oder 

 Außenbereich geeignet ist. 

3. Verwenden Sie die Leuchte nicht bei extremen Temperaturen außerhalb des empfohlenen Bereichs.

4. Versuchen Sie niemals, das Produkt zu modifizieren oder für nicht vorgesehene Zwecke zu verwenden.

5. Entsorgen Sie Batterien ordnungsgemäß – nicht verbrennen oder hohen Temperaturen aussetzen.

6. Dieses Produkt darf NICHT von Minderjährigen oder Menschen mit geistiger Behinderung installiert 

 werden.

7. Dieses Produkt darf nicht unter ungünstigen Bedingungen verwendet werden, z. B. bei Staub, Wasser, 

 Feuchtigkeit, Vibrationen, explosiver Luftatmosphäre, Dämpfen oder chemischen Dämpfen usw.

8. Schauen Sie NICHT direkt in den LED-Lichtstrahl.

NL | BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINFORMATIE

1.  Zorg ervoor dat de lamp stevig bevestigd is om vallen en mogelijk letsel te voorkomen.

2.  Controleer de IP-waarde van het product om er zeker van te zijn dat het geschikt is voor gebruik binnens- 

 of buitenshuis. 

3. Gebruik de lamp niet bij extreme temperaturen buiten het aanbevolen bereik.

4. Probeer het product nooit aan te passen of voor onbedoelde doeleinden te gebruiken.

5. Gooi batterijen op de juiste manier weg - niet verbranden of blootstellen aan hoge temperaturen.

6. Dit product mag NIET geïnstalleerd worden door minderjarigen of personen met een mentale handicap.

7. Dit product mag niet worden gebruikt in ongunstige omstandigheden, zoals stof, water, vocht, trillingen, 

 explosieve luchtatmosfeer, dampen of chemische dampen, enz.

8. Kijk NIET rechtstreeks in de LED lichtstraal.

FR | DÉTAILS IMPORTANTS EN MATIÈRE DE SÉCURITÉ

1.  Veillez à ce que l’éclairage soit solidement fixé afin d’éviter toute chute et toute blessure potentielle.

2.  Confirmez l’indice de protection IP du produit pour vous assurer qu’il peut être utilisé à l’intérieur ou à 

 l’extérieur. 

3. Ne pas utiliser la lampe à des températures extrêmes en dehors de la plage recommandée.

4. N’essayez jamais de modifier le produit ou de l’utiliser à des fins non prévues.

5. Éliminez les piles de manière appropriée - ne les incinérez pas et ne les exposez pas à des températures 

 élevées.

6. Ce produit ne doit PAS être installé par des mineurs ou des personnes souffrant d’un handicap mental.

7. Ce produit ne doit pas être utilisé dans des conditions défavorables, comme la poussière, l’eau, l’humidité, 

 les vibrations, les atmosphères explosives, les fumées ou les émanations chimiques, etc.

8. Ne regardez PAS directement le faisceau lumineux de la LED.

SE | VIKTIGA SÄKERHETSDETALJER

1.  Se till att lampan är ordentligt monterad för att undvika fall och eventuella skador.

2.  Bekräfta produktens IP-klassning för att säkerställa att den är lämplig för inomhus- eller utomhusbruk. 

3. Använd inte lampan i extrema temperaturer som ligger utanför det rekommenderade intervallet.

4. Försök aldrig att modifiera produkten eller använda den för oavsiktliga ändamål.

5. Kassera batterierna på rätt sätt - bränn dem inte och utsätt dem inte för höga temperaturer.

6. Denna produkt får INTE installeras av minderåriga eller personer med mentala funktionshinder.

7. Denna produkt får inte användas under ogynnsamma förhållanden, t.ex. damm, vatten, fukt, vibrationer,  

 explosiv luft, rök eller kemiska ångor etc.

8. Titta INTE direkt på LED-ljusstrålen.

DK | VIGTIGE SIKKERHEDSDETALJER

1.  Sørg for, at lampen er forsvarligt monteret for at undgå fald og potentielle skader.

2.  Bekræft produktets IP-klassificering for at sikre, at det er egnet til indendørs eller udendørs brug. 

3. Brug ikke lampen i ekstreme temperaturer uden for det anbefalede område.

4. Forsøg aldrig at modificere produktet eller bruge det til utilsigtede formål.

5. Bortskaf batterierne korrekt - forbrænd dem ikke, og udsæt dem ikke for høje temperaturer.

6. Dette produkt må IKKE installeres af mindreårige eller personer med et mentalt handicap.

7. Dette produkt må ikke anvendes under ugunstige forhold, f.eks. støv, vand, fugt, vibrationer, eksplosiv luft, 

 dampe eller kemiske dampe osv.

8. Kig IKKE direkte på LED-lysstrålen.

ES | DETALLES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

1.  Asegúrese de que la luz está bien montada para evitar caídas y posibles lesiones.

2.  Confirme la clasificación IP del producto para asegurarse de que es adecuado para uso en interiores o   

 exteriores. 

3. No utilice la luz en temperaturas extremas fuera del rango recomendado.

4. Nunca intente modificar el producto o utilizarlo para fines no previstos.

5. Deseche las pilas correctamente: no las incinere ni las exponga a altas temperaturas.

6. Este producto NO debe ser instalado por menores de edad o personas con discapacidad mental.

7. Este producto no debe utilizarse en condiciones desfavorables, por ejemplo, polvo, agua, humedad,   

 vibraciones, atmósfera explosiva, humos o vapores químicos, etc.

8. NO mire directamente al haz de luz LED.

PT | PORMENORES DE SEGURANÇA IMPORTANTES

1.  Certifique-se de que a luz está corretamente montada para evitar quedas e potenciais ferimentos.

2.  Confirme a classificação IP do produto para garantir que é adequado para utilização no interior ou no   

 exterior. 

3. Não utilize a luz em temperaturas extremas fora do intervalo recomendado.

4. Nunca tente modificar o produto ou utilizá-lo para fins não pretendidos.

5. Eliminar as pilhas corretamente - não incinerar nem expor a temperaturas elevadas.

6. Este produto NÃO pode ser instalado por menores ou pessoas com deficiência mental.

7. Este produto não deve ser utilizado em condições desfavoráveis, por exemplo, poeira, água, humidade, 

 vibrações, atmosfera explosiva, fumos ou fumos químicos, etc.

8. NÃO olhar diretamente para o feixe de luz LED.

IT | IMPORTANTI DETTAGLI SULLA SICUREZZA

1.  Assicurarsi che la lampada sia montata in modo sicuro per evitare cadute e potenziali lesioni.

2.  Verificare il grado di protezione IP del prodotto per assicurarsi che sia adatto all’uso interno o esterno. 

3. Non utilizzare la lampada a temperature estreme, al di fuori dell’intervallo consigliato.

4. Non tentare mai di modificare il prodotto o di utilizzarlo per scopi non previsti.

5. Smaltire le batterie in modo corretto, senza incenerirle o esporle a temperature elevate.

6. Questo prodotto NON può essere installato da minori o da persone con disabilità mentali.

7. Questo prodotto non deve essere utilizzato in condizioni sfavorevoli, ad esempio polvere, acqua, umidità,  

 vibrazioni, atmosfera esplosiva, fumi o esalazioni chimiche, ecc.

8. NON guardare direttamente il fascio di luce dei LED.

PL | WAŻNE INFORMACJE DOTYCZĄCE BEZPIECZEŃSTWA

1.  Upewnij się, że lampa jest bezpiecznie zamontowana, aby uniknąć upadku i potencjalnych obrażeń.

2.  Sprawdź stopień ochrony IP produktu, aby upewnić się, że nadaje się on do użytku wewnątrz lub na 

 zewnątrz pomieszczeń. 

3. Nie używaj lampy w ekstremalnych temperaturach poza zalecanym zakresem.

4. Nigdy nie próbuj modyfikować produktu ani używać go do niezamierzonych celów.

5. Baterie należy utylizować we właściwy sposób - nie spalać ani nie wystawiać na działanie wysokich 

 temperatur.

6. Ten produkt NIE może być instalowany przez osoby niepełnoletnie lub niepełnosprawne umysłowo.

7. Ten produkt nie może być używany w niekorzystnych warunkach, np. kurz, woda, wilgoć, wibracje, 

 wybuchowa atmosfera powietrza, opary lub opary chemiczne itp.

8. NIE należy patrzeć bezpośrednio na wiązkę światła LED.

NO | VIKTIGE SIKKERHETSDETALJER

1.  Sørg for at lampen er forsvarlig montert for å unngå at den faller ned og forårsaker personskader.

2.  Kontroller produktets IP-klassifisering for å sikre at det er egnet for innendørs eller utendørs bruk. 

3. Ikke bruk lampen i ekstreme temperaturer utenfor det anbefalte området.

4. Forsøk aldri å modifisere produktet eller bruke det til utilsiktede formål.

5. Kasser batteriene på riktig måte - ikke brenn eller utsett dem for høye temperaturer.

6. Dette produktet må IKKE installeres av mindreårige eller personer med psykisk utviklingshemming.

7. Dette produktet må ikke brukes under ugunstige forhold, f.eks. støv, vann, fuktighet, vibrasjoner, eksplosiv  

 luftatmosfære, røyk eller kjemiske gasser osv.

8. IKKE se direkte på LED-lysstrålen.

FI | TÄRKEITÄ TURVALLISUUSTIETOJA

1.  Varmista, että valaisin on kiinnitetty tukevasti, jotta vältetään putoaminen ja mahdollinen 

 loukkaantuminen.

2.  Varmista tuotteen IP-luokitus, jotta se soveltuu sisä- tai ulkokäyttöön. 

3. Älä käytä valaisinta äärimmäisissä lämpötiloissa, jotka ovat suositellun alueen ulkopuolella.

4. Älä koskaan yritä muuttaa tuotetta tai käyttää sitä epätarkoituksenmukaisiin tarkoituksiin.

5. Hävitä paristot asianmukaisesti - älä polta tai altista korkeille lämpötiloille.

6. Tätä tuotetta EI saa asentaa alaikäiset tai kehitysvammaiset henkilöt.

7. Tätä tuotetta ei saa käyttää epäsuotuisissa olosuhteissa, esim. pölyssä, vedessä, kosteudessa, tärinässä, 

 räjähdysalttiissa ilmakehässä, höyryissä tai kemikaalihöyryissä jne.

8. ÄLÄ katso suoraan LED-valonsäteeseen.
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¿DESEA VER EL MANUAL DE INSTALACIÓN COMPLETO? 
Escanee el siguiente código QR

ES

GOSTARIA DE VER O MANUAL DE INSTALAÇÃO COMPLETO? 
Digitalizar o código QR abaixo

PT

VOLETE VEDERE IL MANUALE DI INSTALLAZIONE COMPLETO? 
Scansionate il codice QR qui sotto

IT

CHCESZ ZOBACZYĆ PEŁNĄ INSTRUKCJĘ INSTALACJI? 
Zeskanuj poniższy kod QR

PL

ØNSKER DU Å SE DEN KOMPLETTE INSTALLASJONSMANUALEN? 
Skann QR-koden nedenfor

NO

HALUATKO NÄHDÄ TÄYDELLISEN ASENNUSOHJEEN? 
Skannaa alla oleva QR-koodi

FI

Imported by 

HOF Trading B.V.
Fahrenheitstraat 11, 6003 DC Weert , The Netherlands
Made in China

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

À DÉPOSER
EN MAGASIN

À DÉPOSER
EN DÉCHÈTERIE

OU 
Cet appareil
se recycle

FR

THANK YOU FOR PURCHASING 
SUSTAINABLE LED 

LIGHTING

WOULD YOU LIKE TO SEE THE COMPLETE INSTALLATION MANUAL? 
Scan the QR code below

EN

MÖCHTEN SIE DIE VOLLSTÄNDIGE INSTALLATIONSANLEITUNG SEHEN? 
Scannen Sie den QR-Code unten

DE

WILT U DE VOLLEDIGE INSTALLATIEHANDLEIDING ZIEN? 
Scan dan onderstaande QR-code

NL

VOUS SOUHAITEZ CONSULTER LE MANUEL D’INSTALLATION COMPLET? 
Scannez le code QR ci-dessous

FR

VILL DU SE DEN KOMPLETTA INSTALLATIONSHANDBOKEN?
Skanna QR-koden nedan

SE

VIL DU GERNE SE DEN KOMPLETTE INSTALLATIONSVEJLEDNING?
Scan QR-koden herunder

DK

Any translation into other language shall be deemed as reference and English version shall prevail in any case.


